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1. Introducio

- A bem-conhecida teoria da Gramdtica Universal de Chomsky: qualquer individuo que é
capaz de adquirir uma lingua humana € capaz de adquirir gualquer lingua. Afinal, a aquisi¢ao
de uma lingua depende de uma capacidade geral para o desenvolvimento da linguagem, a
chamada “Gramatica Universal”: um conjunto de principios universais que definem o que é
uma lingua humana possivel e que orientam o processo de aquisi¢ao da crianga. A hipdtese
basica desta teoria: num certo sentido a ser determinado pela lingiiistica, todas as linguas sao
“variacOes sobre o mesmo tema’: todas possuem as mesmas propriedades basicas, e sua
diversidade € limitada, previsivel.

- Nesta comunicagdo: vou ilustrar a idéia mostrando como os diversos padrdes de frases
interrogativas encontradas em diferentes linguas sdo na verdade resultado dos mesmos
principios basicos.

2. A diversidade das interrogativas

- Ha variagdo aparentemente aleatdria nos padroes de interrogagao!

a) algumas linguas exigem deslocamento do elemento interrogativo para a frente da frase, e a
inversao do verbo flexionado com o sujeito, como o inglés (o alemao, etc.):

(1) a. [John will meet Mary tomorrow].
b. *[John will meet who tomorrow]? [* = frase impossivel]
c. Whowill [John ___ meet ___ tomorrow]?

b) outras permitem opcionalmente estas mudangas, como o portugués (o espanhol, etc.):

2) a. [O Paulo feria dito a verdade] (numa situacao dessas).
b. [O Paulo teria dito o qué | (numa situacao dessas)?
c. O que [o Paulo teria dito ____ ] (numa situacao dessas)?
d. O que teria[o Paulo dito ] (numa situacao dessas)?

¢) outras ndo permitem estas mudancas de jeito nenhum, como o chinés (o japonés, etc.):

3) a. [Yuehan da-le shei]?  Yuehan bateu (em) quem?
b. *Da-le [Yuehan __ shei]? Bateu Yuehan (em) quem?
c. *Shei [Yuehan da-le ___ 1?7  (Em) quem Yuehan bateu?
d. *Shei da-le [Yuehan ____ 1?7  (Em) quem bateu Yuehan?

d) outras ainda, como o bulgaro (o tcheco, etc.), exigem que, quando ha mais de um elemento
interrogativo na frase, rodos devem ser deslocados para a frente da frase, o que € proibido em
muitas linguas que permitem alguns deslocamentos (inglés, portugués, etc.):

(4) a. *Kakvo [Ivan kupuva __ na kovol? O que Ivan comprou para quem?
b. *Kakvo kupuva [Ivan __nakovol? O que comprou Ivan para quem?
c. Na kovo kakvo kupuva [Ivan __ __1? Para quem o que comprou Ivan?

(5) a. What did John buy to whom?
b. *To whom what did John buy?



(6) a. O que o Joao comprou pra quem?
b. *Pra quem o que o Joao comprou?

1= Muitas perguntas se colocam: a) estas mudangas nos padrdes bdsicos das frases sdo
acidentais, isto €, hd alguma razdo pela qual algumas linguas requerem inversdo do sujeito
com o verbo, etc.? b) por que as linguas variam tanto umas em relagdo as outras? c) aquilo
que vale para uma lingua ndo vale para outra? afinal, o que hd de universal em (1)-(6)!?

2. O que é “gramatica universal”?

- Uma versao recente da teoria da ‘Gramatica Universal™

a) o surgimento das linguas humanas se deu por um gradual processo de desenvolvimento de
padrdes de forma para fins de expressao;

b) esse processo resultou em um conjunto de condi¢cdes gerais, ‘Universais”, de natureza
diferente: todas procuram otimizar algum aspecto importante para o funcionamento das
linguas, como transparéncia do significado, automatizacdo do processamento das formas, etc.

c) freqlientemente, fais condicoes entram em conflito entre si! Como veremos, no caso dos
padrdes de frases interrogativas sdo trés as condi¢des universais que atuam: MARCACAO
MORFOLOGICA, FOCALIZACAO e ECONOMIA. (Na verdade, 4 na prdtica, como veremos.)
Destas, ECONOMIA € a condi¢do que entra em conflito com todas as demais! Isso € ilustrado
por casos como (7) abaixo, em que, como explicaremos mais tarde, ECONOMIA conflitua com
MARCACAO MORFOLOGICA:

(7) a. *[ I can call John for you]? v ECONOMIA, * MARCACAO MORFOLOGICA
b. Can[1__ call John for you]? * ECONOMIA, v MARCACAO MORFOLOGICA

[* = condigdo violada; v' = condigdo satisfeita]

Mas, como resolver um conflito entre condi¢des universais? Aqui entra uma hipétese
fundamental:

d) as linguas podem ‘escolher” qual das condi¢des conflitantes serd satisfeita, estabelecendo
uma hierarquia entre elas. A expressao ‘gramatical”da lingua serd aquela que melhor satisfaz
a hierarquia da lingua!! Por exemplo, no caso acima, como a frase correta em inglés € (7b) e

ndo (7a), concluimos que, nesta lingua, MARCACAO MORFOLOGICA € ‘mais importante” que
ECONOMIA:

(8) inglés: MARCACAO MORFOLOGICA >> ECONOMIA  (cf. (7b) vs. (7a))
[>> = “mais importante que”]

Outras linguas serdo diferentes por escolherem uma hierarquia diferente: ou ECONOMIA €
‘mais importante”, ou ambas t€m a ‘mesma importancia” relativa.

e) Em resumo: ‘gramdtica universal” € o conjunto de condi¢des universais que definem as
propriedades fundamentais das expressdes lingiiisticas — das frases, no caso da sintaxe; uma
“gramdtica particular” resulta da adocao de alguma hierarquia entre estas condi¢des a fim de
resolver eventuais conflitos entre elas.

Passemos agora a uma breve descricdo das condi¢des universais que atuam nas frases
interrogativas — os componentes universais da interrogagdo: MARCACAO MORFOLOGICA,
FOCALIZACAO e ECONOMIA.



3. Marcacao Morfolégica

As linguas costumam utilizar morfemas especificos no comeco de uma seqiiéncia de palavras
para ‘marcar morfologicamente” aquela seqiiéncia como possuindo alguma propriedade
particular. Por exemplo, costuma iniciar expressdes nominais com artigos, justamente porque
marcam se a expressao € definida ou ndo; em portugués do Brasil, também é o comecgo das
expressdes nominais que marca se sao plurais ou singulares:

(9) a. [XDEFINIDO]: wuma [garota bonita] VS. a [garota bonita]
b. [*PLURAL]: uma-s [garota bonita] VSs. uma [garota bonita] (PB)

Em muitas linguas, algo similar vale para oracdes interrogativas: certos morfemas especificos
‘marcam morfologicamente” uma frase como sendo uma pergunta [+ PERGUNTA]:

(10)a. Cgzy [zamykacie okna]? Voce estd fechando as janelas? (Polonés)
Se [ fechas janelas |
b. Aya [Ali ketab darad]? O Ali tem algum livro? (Persa)
Se [Ali livros tem]
c. Walay [sarai khaza khuwakhae]? O homem gosta da mulher? (Pashto)
Se [homem mulher gosta]

Presume-se entdo que, nas linguas em que hd inversdo verbo-sujeito, a fun¢do do verbo no
comego da frase — isto €, numa posicdo que ndo € a sua usual — € justamente ‘marca-la
morfologicamente” como interrogativa [+ PERGUNTA]:

(11) a. Can [1__ call John for you]? v MARCACAO-MORFOLOGICA: [+PERGUNTA]
b. * [ I can call John for you]? *MARCACAO-MORFOLOGICA: [+PERGUNTA]

Portanto, frases que ndo sdo marcadas com um morfema especifico ou, nas linguas que nao
possuem tais morfemas, ndo deslocam o verbo para o inicio da frase, violam a MARCACAO
MORFOLOGICA da propriedade de ser interrogativa [+PERGUNTA].

De modo similar, presume-se que o deslocamento de um pronome interrogativo como who
‘quem” para o inicio da frase tem uma fun¢do similar: ‘marcar morfologicamente” que a
oracdo é um tipo particular de interrogacdo. Perguntas com pronomes interrogativos nao sao
exigem uma resposta simples de sim/ndo, como (13), mas pedem alguma informacdo
especifica, isto €, t€ém algum um foco informacional especifico [+CoM-Foco]:

(12) a. *Can [ 1 __ call who for you]? v'MARCACAO-MORFOLOGICA: [+PERGUNTA]
*MARCACAO-MORFOLOGICA: [+COM-FOCO]

b. Who can [1__call ___ foryou]? v MARCACAO-MORFOLOGICA: [+PERGUNTA]
v"MARCACAO-MORFOLOGICA: [+COM-FOCO]

Em resumo, ha duas propriedades que devem, em principio, ser ‘marcadas
morfologicamente” em frases interrogativas:

(13) MARCACAO MORFOLOGICA [MM]:

a. MM-[+PERGUNTA]:
Uma frase interrogativa deve ser iniciada por um elemento sinalizador especifico —
p.ex., o verbo flexionado.

b. MM-[+CoM-Foco]:
Uma frase interrogativa com foco informacional deve ser iniciada por um elemento

sinalizador especifico — p.ex., um pronome interrogativo.



E de notar que MARCACAO MORFOLOGICA é uma tnica condi¢io de geral que, no entanto,
atua em muitos casos particulares — toda a vez que uma informag¢do morfo-sintitica precisa
ser ‘marcada” em um constituinte. No caso das interrogativas, hd duas destas informagdes:
ser [+PERGUNTA] e ser uma pergunta [+COM-FocCO]. Portanto, a acdo da MM ¢ tal que
equivale a acdo de duas condiges: uma exige a sinalizacdo de [+PERGUNTA], outra de
[+Com-Foco].

4. Focalizacao

Quando um elemento € um foco informacional, ele é também um foco de atengdo e exige, por
isso, a posi¢do mais saliente na frase — a posicdo inicial. Isso pode ser visto por pares de
frases pergunta-resposta como em (14) abaixo: note que a pergunta € tal que faz com que o
foco de informagdo/atengdo da resposta seja a Maria, e nao o Jodo; concomitantemente, sO a
Maria pode iniciar a resposta, € nao o Jodo:

(14) A: QUEM o Jodo encontrou __ no cinema?

B: A MARIA acho que o Jodo encontrou __ no cinema.
#0 JOAO acho que __ encontrou a Maria no cinema. [# = impossivel no contexto]

Note agora que este principio — o de que elementos que sdo foco de informagdo/ateng¢do
precisam ocupar uma posi¢do saliente como a posi¢do inicial — também vale para os
elementos interrogativos eles mesmos, como quem em (14): afinal, um elemento interrogativo
define um foco de informacdo/aten¢dao na frase! Em resumo, a condicdo universal da
FOCALIZACAO — elementos que sdo foco de informacgdo/atencdo precisam ocupar a posi¢ao
inicial da frase — se aplica a elementos interrogativos:

(15) FOCALIZACAO:
Um elemento que € foco de atencdo — como os constituintes interrogativos — deve
ocupar a posic¢ao inicial da frase.

E importante observar que, embora as condi¢des de MM-[+COM-FOCO] e FOCALIZACAO
estejam associadas entre si e se sobreponham em alguns casos, elas ndo t€m os mesmos
efeitos — MM-[+CoM-Foco] exige que apenas um constituinte interrogativo sendo deslocado
para o inicio da frase, enquanto que a FOCALIZACAO exige que fodos sejam:

(16) a. O Jodo deu que presente pra Maria? *MM-[+CoM-Foco]

* FOCALIZACAO

b. Que presente o Jodo deu __ pra Maria? v MM-[+CoMm-Foco]
v FOCALIZACAO

c. OJodo deu que presente pra quem? * MM-[+CoM-Foco]
**FEOCALIZACAO

d. Pra quem o Jodo deu que presente __? v MM-[+CoM-Foco]
v *FOCALIZACAO

e. *Que presente pra quem o Jododeu __ __ ? v/ MM-[+CoM-Foco]
v v FOCALIZACAO

Evidentemente a frase em (16e) € impossivel em portugués, apesar de satisfazer de forma
6tima as condicdes que estamos discutindo. No entanto, frases similares sdo perfeitamente
possiveis — alids, obrigatérias — em algumas linguas. Foi o que ilustramos com os exemplos



do bulgaro em (4) acima. O que, entdo, impede a aceitabilidade de frases como (16e) em
portugués? Eis que aqui entra em jogo uma nova condicdo universal.

5. Economia

Como se sabe, as linguas humanas apresentam varias versdes particulares da chamada ‘lei do
menor esforco’™ s faca algo se for necessario. No caso da sintaxe, a manifestacdo particular
dessa lei € a seguinte: mudangas no padrdo bdsico de frase de uma lingua ndo sdo toleradas,
exceto se houver alguma razio para isso.

E ficil de ver a operacio dessa restri¢io geral no caso de linguas que apresentam inversdo
de sujeito-verbo, como o inglés. Em inglés, o padrdo bésico das frases declarativas — que € o
mais neutro e o mais freqiiente — apresenta a ordem SUJEITO + VERBO + COMPLEMENTOS,
como (17a) abaixo. E claro que este padrio ndo pode ser alterado, por exemplo pela inversio
do sujeito com verbo, como em (17b), se essa mudanga ndo se reflete no significado da frase.
Se a frase € uma simples declarativa, basta o padrdo normal em (17a), e a inversdo em (17b) é
excluida: ela ndo possui razdo alguma, isto €, ela viola ECONOMIA:

(17) a. [I can call John for you]. Frase declarativa: v ECONOMIA
b. *Can [I __ call John for you]. Frase declarativa: * ECONOMIA

(18) ECONOMIA:
Mantenha a ordem bdsica das frases da lingua.

Em que situacdo ECONOMIA pode ser violada, e podemos utilizar um padrio diferente do
padrdo bésico da lingua? Quando algo requer, isto €, quando alguma outra condi¢cdo faz uma
exigéncia que entra em conflito com ECONOMIA! Isto acontece, por exemplo, no caso de
frases interrogativas: como vimos antes, hd uma condi¢do universal que diz que estas frases
devem ser ‘marcadas morfologicamente” como interrogativas, o que significa significa em
muitas linguas deslocar o verbo flexionado para a frente da frase! Mas, ao fazer isso, € claro
que estamos violando ECONOMIA:

(19) a. * [ I can call John for you]? v ECONOMIA, * MM-[+PERGUNTA]
b. Can [1__ call John for you]? * ECONOMIA, ¥ MM-[+PERGUNTA]
(19) mostra, entdo, que ECONOMIA ¢ MARCACAO MORFOLOGICA sdo condi¢des que entram
em conflito: ECONOMIA requer que se mantenha a ordem bdsica das frases, MARCACAO
MORFOLOGICA requer que a frase seja iniciada pelo verbo flexionado — o que implica em
deslocar o verbo para a frente da frase e, portanto, violar ECONOMIA. Note que o fato de a

frase correta em inglés ser (19b) e ndo (19a) mostra que, nesta lingua, MARCACAO
MORFOLOGICA da frase como [+PERGUNTA] € ‘mais importante” que ECONOMIA:

(20) inglés: MM-[+PERGUNTA] >> ECONOMIA (cf. (19b) vs. (19a))

Em portugués padrdo, por outro lado, frases interrogativas podem ou ndo ter inversdo do
sujeito com o verbo flexionado; isto significa que nenhuma das duas condicdes € ‘mais
importante”, e as duas possibilidades sdo aceitdveis:

(21) portugués: MM-[+PERGUNTA] << >> ECONOMIA

(22) a. [O Paulo teria dito a verdade]? v ECONOMIA >> *MM-[+PERGUNTA]
b. Teria[o Paulo dito a verdade]? v MM-[+PERGUNTA] >> *ECONOMIA

[<< >> = os dois ‘tankings” possiveis!]



6. Contando Violacoes nas Interrogativas

No que diz respeito as condi¢des universais que atuam nas frases interrogativas, o que
encontramos ¢ ECONOMIA conflituando com todas as demais: ECONOMIA requer que a ordem
basica das frases seja preservada; as demais todas requerem que algum elemento da frase seja
deslocado para o comecgo.

Vimos nos exemplos em (19) e (22), MM-[+PERGUNTA] requer que o verbo flexionado
seja deslocado para a frente da frase. MM-[+CoM-FocCo0], por sua vez, requer que pelo menos
um constituinte interrogativo o faca, cf. (12). Finalmente, FOCALIZACAO requer que todos 0s
constituintes interrogativos o fagam, cf. (16e). Cada vez que um elemento é deslocado para
satisfazer uma destas condi¢des, ECONOMIA € violada. E, toda vez que um elemento deixa de
ser deslocado, uma ou outra destas condicdes € violada e ECONOMIA ¢ satisfeita:

(23)a. *[Mary would buy what to whom]? v'ECONOMIA, *MM-[+PERGUNTA],
*MM-[+CoM-Foco], **FOCALIZACAO

b. *Would [Mary __ buy what to whom]? *ECONOMIA, v" MM-[+PERGUNTA],
*MM-[+COM-FOCO], **FOCALIZACAO

c. What would [Mary __buy __ to whom]? **ECONOMIA, v MM-[+PERGUNTA],
v'"MM-[+COM-FOCO], *FOCALIZACAO

d. *To whom what would [Mary __buy __ __]? ***ECONOMIA, v MM-[+PERGUNTA],
v'"MM-[+COM-FOCO], Y FOCALIZACAO

Em resumo: sdo quatro as condi¢des que podem determinar a boa forma de uma frase
interrogativa nas linguas que se conhece — ECONOMIA, MM-[+PERGUNTA], MM-[+COM-
Foco] e FOCALIZACAO. ECONOMIA € a condicdo que entra em conflito com todas as demais.
Agora, estamos em condi¢des de demonstrar que as diferentes hierarquias que podem ser
definidas com estas condicdes fornecem precisamente os padrdes de frases interrogativas
conhecidos nas linguas do mundo.

7. Hierarquias e a Diversidade das Interrogativas

Como vimos antes, a idéia bésica da teoria que estamos aqui ilustrando € a de que diferentes
gramdticas resultam de modos diferentes das linguas resolverem conflitos entre condi¢des
universais. E o modo especifico de resolver estes conflitos adotado pelas linguas é definir
alguma hierarquia entre as vdrias condi¢cdes universais. Vejamos agora como esta idéia
funciona no caso das condi¢des envolvidas nas frases interrogativas verificando as diferentes
hierarquias como podemos definir entre as quatro condi¢des apresentadas.

a) MM >> ECONOMIA >> FOCALIZACAO: ingl€s, alemao

MM- MM- ~
ECONOMIA | FOCALIZACAO
[+PERGUNTA] | [+COM-FOCO]

a. *Mary would buy what to whom? *) * ok
b. *Would Mary __ buy what to whom? *) * ok
c.  *What Mary would buy __ to whom? *) * *
d. = What would Mary __ buy __ to whom? o *
e. *To whom what would Mary __buy __ __? Hekok|

- IMPORTANTE: para a ‘leitura” dos quadros de avaliagdo das diferentes possibilidades em
uma lingua, deve-se comecar da esquerda para a direita: quanto mais a esquerda estd uma




condicdo, mais alta estd ela na hierarquia (isto €, mais importante ela €). Por exemplo, no
quadro acima:

(i) as frases a. e c. sdo excluidas porque violam a condicdo mais a esquerda, a ‘mais
importante”, MM-[+PERGUNTA] — estas sdo violacdes ‘fatais” (marcadas por !);

(ii) a frase b. € excluida porque viola a segunda condicdo mais importante, MM-[+COM-
Focol;

(iii) restam apenas duas frases possiveis, d. e e.; ambas violam ECONOMIA, a préxima
condi¢do na hierarquia; mas a frase e. viola ECONOMIA uma vez a mais que a frase d.; esta,
entdo, € uma violacao fatal;

(iv) a frase d. também viola a ultima condi¢do da hierarquia, FOCALIZACAO; mas ndao hi
nenhuma outra frase possivel (todas ja foram excluidas por condi¢des ‘mais importantes”);
logo, a frase d. € a frase ‘6tima”, aquela que € gramatical (marcada por ), porque ela € a
que melhor satisfaz a hierarquia do inglés!

b) MM >> FOCALIZACAO >> ECONOMIA: bulgaro

MM- MM- o
FOCALIZACAO | ECONOMIA
[+PERGUNTA] | [+COM-FOCO]
a. *Ivan kupuva kakvo na kovo? 1 " s
Ivan compra o qué para quem? )
b. *Kupuva Ivan __ kakvo na kovo? *| * *
c. *Kakvo Ivan kupuva __ na kovo? *| * *
d. *Kakvo kupuva Ivan __ __ na kovo? *| *
e. = Na kovo kakvo kupuva Ivan __ __ __ Hkk
(Tcheco e polonés: FOCALIZACAO >> ECONOMIA >> MM )
c) ECONOMIA >> MM >> FOCALIZACAO: chinés, japonés
MM- MM- -
EcoNnoMiA FocALIZACAO
[+PERGUNTA] | [+COM-FOCO]

Yuehan wheisheme da-le shei?
Yuehan por que bateu (em) quem?

*

%

ek

*Da-le Yuehan wheisheme __ shei?

*|

%

ksk

*Shei Yuehan wheisheme da-le __?

|

*Shei da-le Yuehan wheisheme__ __ ?

sk |

olelels

*Wheisheme shei da-le Yuehan

k|

d) MM << >> ECONOMIA >> FOCALIZACAO: portugués, espanhol

CRUCIAL: qualquer ranking possivel entre MM e ECONOMIA
CONSEQUENCIA: virias estruturas so possiveis!!

(24) a. O Jodo teria dado o qué pra quem?

b. Teria o Jodo __ dado o qué pra quem?

c. Pra quem o Jodo teria dado o qué __?

d. Pra quem teria o Joao __ dado o qué __?
e

. *0 que pra quem teria o Joaodado __ __ __?



POSSIBILIDADE 1: ECONOMIA >> MM

EcoNoMIA

MM-
[+PERGUNTA]

MM-
[+COM-FOCO]

FOCALIZACAO

10 Jodo teria dado o qué pra quem?

*

k

ek

*Teria o Jodo __ dado o qué pra quem?

|

%

ek

*Pra quem o Jodo teria dado o qué __?

*|

*

*Pra quem teria o Jodo __dado o qué __?

Kk

*

ENREE

*0O que pra quem teria o Jodao dado __ __

k|

POSSIBILIDADE 2: MM-[+PERGUNTA] >> ECONOMIA >> MM-[+COM-FOCO]

MM-
[+PERGUNTA]

EcoNOMIA

MM-
[+COM-FOCO]

FOCALIZACAO

*Q Jodo teria dado o qué pra quem?

|

%

ek

= Teria 0 Jodo __ dado o qué pra quem?

*

k

ek

*Pra quem o Jodo teria dado o qué __?

*1

*

*

*Pra quem teria o Jodo __dado o qué __?

Kk

*

ENREE

*0 que pra quem teria o Jodo dado __ __

?

k|

POSSIBILIDADE 3: MM-[+COM-FoCO] >> ECONOMIA >> MM-[+PERGUNTA]

MM-
[+Com-Foco]

EcoNOMIA

MM-
[+PERGUNTA]

FOCALIZACAO

*Q Jodo teria dado o qué pra quem?

*1

%

sksk

*Teria o Jodo __ dado o qué pra quem?

*1

*

ek

15 Pra quem o Jo@o teria dado o qué __?

*

*

*Pra quem teria o Jodo __dado o qué __?

Kk

*

AEREE

*0O que pra quem teria o Jodo dado __ __

k|

POSSIBILIDADE 4: MM-[+COM-FOCO] >> MM-[+PERGUNTA] >> ECONOMIA

MM-
[+Com-Foco]

MM-
[+PERGUNTA]

EcoNOoMIA

FOCALIZACAO

*Q Jodo teria dado o qué pra quem?

*1

%

sksk

*Teria o Jodo __ dado o qué pra quem?

|

k

ek

*Pra quem o Jodo teria dado o qué __?

*1

%

*

1= Pra quem teria o Jodo __dado o qué __?

kg

*

ENREE

*0O que pra quem teria o Jodao dado __ __

?

sksksk )

1 CONCLUSAO: cada uma das estruturas permitidas correspondente a uma das hierarquias
permitidas pela ‘indefini¢io” de um ‘tanking” entre MM e EcoNoOMIA! E de notar também
que a unica estrutura excluida (com mais de um constituinte deslocado para a frente) é
resultado do ‘ranking” fixo de FOCALIZACAO, sempre a condi¢do ‘mais baixa” em portugués!

- IMPORTANTE: portugués e espanhol sdo linguas extremamente interessantes porque nelas
se v€ claramente a a¢do de quase todas as condi¢gdes universais simultaneamente! Nas demais
linguas, a acdo de algumas condi¢des pode ficar obscurecida pela hierarquia.

8. Conclusao: quem faz pergunta numa lingua, pode fazer em todas!

- CONCLUSAO: as frases interrogativas das diferentes linguas, embora parecam diferir
aleatoriamente, sdo na verdade resultado da combinag¢do de alguns poucos componentes
universais: quatro condi¢des gramaticais MM-[+PERGUNTA], MM-[+CoM-Foco],
FOCALIZACAO e ECONOMIA. A diversidade de padroes emerge porque a ‘Gramatica



Universal” prevé um mecanismo que foi desenhado para evitar eventuais conflitos entre as
condi¢des: a hierarquizacdo alternativa das condi¢des. Cada hierarquizacdo resulta numa
‘eramdtica” diferente, e o que uma crianga deve fazer quando adquire sua lingua é descobrir
qual a hierarquia que vale para ela. E, € claro, os mecanismos presentes na defini¢dao de uma
gramética — condi¢Oes universais e hierarquizagdo — sdo exatamente 0s mesmos mecanismos
que se precisa para definir qualquer outra gramética. Dai porque, nesta teoria, pode-se dizer
que quem fala uma lingua pode falar, num sentido muito literal, qualquer outra! Em suma, é
de nossa natureza de seres humanos sermos todos capazes de nos tornarmos hablantes
universales!
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